FRANCES

TREVE DE CLONERIE
Raél, de la soucoupe volante a I’éprouvette

Fondateur du mouvement des raéliens, Claude Vorilhon,
alias Raél, natif de Vichy, a eu la révélation aprés avoir
rencontré prés de Clermont-Ferrand une soucoupe
transportant des extraterrestres, en fait les créateurs de
’humanité... Selon Raél, le clonage fournit une méthode
scientifique pour accéder a la vie éternelle, en transférant
la mémoire d’un individu &gé, blessé ou malade dans le
corps de son clone jeune et en bonne santé. Ainsi, aprés
I'attentat du 11 septembre, Raél a publié un communiqué
expliquant que le clonage humain rendrait “les attaques
terroristes inefficaces” et permettrait méme de ‘juger les
attaquants™ toutes les victimes pourront étre ramenées a
la vie lorsque: “la phase 3 du clonage sera atteinte, celle
qui permettra de cloner directement un individu grace a la
Croissance accélérée, puis de télécharger (...) les
informations qui dans le cerveau contiennent Ila
personnalité, la mémoire et I'expérience des gens”.

Les victimes seraient ainsi sauvées de la mort, de méme que les
auteurs d’attentats suicides, qui en revanche n’échapperaient pas a la
justice...
Ce discours d’un scientisme échevelé n’empéche pas certains
biologistes de prendre trés au sérieux les projets des raéliens. Le fait
est qu’ils disposent de moyens financiers importants. De plus, les
adeptes comptent de nombreuses jeunes femmes disposées a donner
leurs ovules et a préter leur utérus. Il reste que jusqu’ici les raéliens
ont fait beaucoup de bruit pour (presque) rien. Et que d’autres groupes
sont probablement au moins aussi engagés qu’eux, sinon davantage,
dans des projets de clonage humain.

(M. de P. Le Nouvel Observateur, N°. 1969, Ago. 2002, p. 42.)

Vocabulario de apoio:

échevelé: desmedido, excessivo.

soucoupe volante: disco voador.

scientisme: opinion philosophique qui affirme que la science suffit a
satisfaire toutes les aspirations humaines.

Q - Assinale a(s) opcao(oes) que revela(m) acontecimentos ou caracteristicas ligados a Claude Vorilhon.

V) |l a euune révélation.

Il est connu aussi sous le nom de Raél.
Il est né a Vichy.
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)
)
) |l afait des expériences avec des extraterrestres.
)
)

Il a participé a un long voyage en compagnie des extraterrestres.

No texto acima, a respeito dos “raéliens” e seus projetos, o autor afirma que:

SISST

Segundo o texto, Claude Vorilhon é

um defensor da clonagem humana.
um defensor da clonagem dos extraterrestres.

J=3=T

um cientista renomado.

o fundador do primeiro movimento de ufélogos na Franga.

o grupo dos “raéliens” é o mais engajado na questdo da clonagem humana.

os projetos contam com investimentos financeiros significativos.

muitas mulheres adeptas do movimento prontificam-se a disponibilizar seus corpos para a realizagado dos projetos.
até agora os “raéliens” ja conseguiram resultados muito positivos.

alguns bidlogos levam a sério os projetos dos “raéliens”.

um defensor da perpetuacéo da vida humana através da ciéncia.
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De acordo com o texto acima, Claude Vorilhon acredita que com a clonagem humana

V) descobriu-se 0 caminho para a eternidade.

F) os terroristas-suicidas seréo salvos, inclusive da justica humana.

V) os ataques terroristas ndo terdo mais razao de ser, pois as vitimas poderao reviver em corpos produzidos por clonagem.
F) os individuos terao corpos indestrutiveis, e por isso seréo eternos.

F) muitas mulheres estéreis poderao ter filhos.

No texto acima, o jornalista

concorda totalmente com as idéias de Claude Vorilhon.

concorda parcialmente com as idéias de Claude Vorilhon.
considera desmedidas as idéias de Claude Vorilhon.

nao manifesta qualquer opinido sobre as idéias de Claude Vorilhon.
deixa transparecer o que pensa das idéias de Claude Vorilhon.
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La crise économique argentine prend une tournure régionale
Buenos Aires de notre correspondante
(...) VOLONTE D'EMIGRER

En raison du chémage et de l'assouplissement a outrance des lois du travail en Amérique latine, une grande partie de la
population est condamnée a I'exil. Plus de 10 millions de Latino-Américains souhaitent émigrer vers les Etats-Unis ou I'Europe.
Attirés dans les années 90 par le nouvel eldorado, les investisseurs sont en retrait. lls ne font pas toujours des différences entre
les pays — comme le Chili — et se méfient globalement du continent. Au Brésil, ils craignent qu'un des deux candidats de gauche —
Luis Inacio Lula da Silva ou Ciro Gomes —, favoris dans les sondages, gagne I'élection présidentielle d'octobre et que le pays
refuse d'honorer ses engagements a I'égard de ses créanciers.

Le sommet de Guayaquil en juillet, qui a réuni les principaux chefs d'Etat sud-américains, a montré des présidents affaiblis et
sans solution de rechange. Les Etats-Unis étaient convaincus que la crise argentine était un cas isolé. lls s'inquiétent désormais
des turbulences au niveau régional.

Christine Legrand

Vocabulario de apoio:
assouplissement: falta de rigidez, frouxidao
chémage: inactivité forcée due au manque de travail, d'emploi

“..une grande partie de la population est condamnée a I'exil.”
Choisissez I'(les) option(s) qui présente(nt) la(les) cause(s) plus ou moins directe(s) de I'affirmation ci-dessus.

la difficulté a trouver du travail

les décisions du sommet de Guayaquil

le retrait des investisseurs

I'assouplissement des lois du travail

la confiance des politiciens européens et nord-américains par rapport a I'économie latino-américaine
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Signalez I'(les) option(s) qui présente(nt) la vision ou I'attitude de quelques étrangers par rapport a I'Amérique latine,
selon le texte.

F) Malgré les turbulences, les investisseurs étrangers sont tout a fait confiants par rapport a I'avenir de I'Amérique latine.
F) Les Etats-Unis pensent que la crise argentine est un cas isolé et qu’il n’y aura pas de turbulences dans la région.

V) Les investisseurs étrangers ne voient pas beaucoup de différences entre les pays du continent.

F) Les étrangers sont préts a investir en Argentine dans les prochaines années.
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En prenant en considération la date du texte, il est correct d affirmer a propos de deux candidats a la présidence du
Brésil:

V) lIs ont de grandes chances de gagner les élections.

F) lls représentent la droite dans le pays.

V) llIs représentent la gauche dans le pays.

F) lIs feront tous les efforts pour payer les créanciers du Brésil dans les cas ou ils gagneront les élections.

V) lIs ne sont pas les favoris des investisseurs étrangers: ceux-ci ont peur que le futur président ne paie pas les créanciers du

Brésil.

LE DEVQIR> s

6 et 9 aolit ... et 11 septembre
Camille de Guire

Montréal, 31 juillet 2002
Edition du mardi 6 ao(t 2002

Le 6 et 9 aolt commémorent les pires attentats terroristes de I'histoire de I'numanité: les destructions nucléaires d'Hiroshima et de
Nagasaki.

Il faut se rappeler que le Japon avait offert de capituler le 26 juin précédent, que ces attentats ont fait un nombre incalculable de
victimes civiles et que leurs auteurs sont les Etats-Unis. Il s'agit ici de bien plus que de deux tours; il s'agit de deux villes
japonaises.

Les Etats-Uniens essaient de se faire croire et de faire croire au monde que le 11 septembre est le pire des attentats terroristes.
Malgré I'horreur de la situation, elle ne doit en aucun cas faire oublier Hiroshima et Nagasaki qui continuent, 57 ans plus tard, de
faire des victimes (pollution, malformations et problémes de santé physiques et psychologiques de toutes sortes).

(Disponivel em: <http://www.ledevoir.com/cgi-bin/imprimer?path=/2002/08/06/6645.html|> Acesso em: 06 ago. 2002.)

Il s'agit ici bien plus que de deux tours; il s'agit de deux villes japonaises.

Dans I'affirmation ci-dessus, Camille de Guire compare deux événements historiques importants. Selon I'affirmation et
les arguments de Camille,

F) les destructions nucléaires de deux villes japonaises sont moins graves que l'attentat terrorriste du 11 septembre.

V) la destruction de deux tours américaines est considérée moins grave que la destruction nucléaire d"Hiroshima et Nagasaki.

V) les destructions nucléaires de deux villes japonaises sont de loin un exemple plus grave que la destruction de deux tours
américaines.

F) la destruction des deux tours américaines est considérée comme plus grave que celle de deux villes japonaises parce que le
11 septembre a été un acte de terrorrisme.

V) les destructions nucléaires de deux villes japonaises sont considérées comme des actes terroristes encore plus graves que
I'attentat du 11 septembre.

Les Etats-Uniens essaient de se faire croire et de faire croire au monde que le 11 septembre est le pire des attentats
terroristes.

Escolha a(s) opcao(6es) que, em portugués, mantém(ém) o sentido geral da frase acima, com referéncia as expressodes
em negrito.

tentam se convencer e convencer o mundo
procuram acreditar e fazer o mundo acreditar
esquecem-se e fazem o mundo esquecer
tentam crer e levar o mundo a crer

evitam lembrar e impedem o mundo de lembrar
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